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Obecné

1 Obecné

1.1 O tomto navodu

Tento navod je nedilnou soucasti vyrobku. DodrZovani navodu je
predpokladem pro spravnou manipulaci a pouzivani:

- Pred jakoukoliv ¢innosti si peclivé prectéte navod.

- Navod uschovejte tak, aby byl vZdy pfistupny.

- Respektujte vSechny udaje k vyrobku.

- Respektujte vSechna oznaceni na vyrobku.

Jazykem originalniho navodu k obsluze je némcina. VSechny
ostatni jazyky tohoto navodu jsou prekladem origindlniho navodu
k obsluze.

Digitalni verzi ndvodu k montaZi a obsluze Ize stahnout na
nasledujici strance:

https://qr.wilo.com/798

1.2 Autorské pravo

Autorské pravo ohledné navodu k montazi a obsluze naleZi Wilo.
Obsah tohoto navodu nesmi byt kopirovan, distribuovan ani
neopravnéné pouzivan za Gcelem hospodarské soutéze i sdélen

tietim osobam.

1.3 Vyhrazeni zmény

Wilo si vyhrazuje pravo uvedené Udaje bez ozndmeni zménit a
neruéi za technické nepfesnosti a/nebo neuvedené Gdaje. Pouzité
obrazky se mohou lisit od originalu a slouZzi pouze k ilustracnimu

znazornéni vyrobku.

1.4 Vylouéeni zaruéniho plnéni a ruéeni

Wilo neposkytuje zarucni plnéni ani neruci zejména v nasledujicich
pfipadech:

- Nedostatecné dimenzovani vyrobku z divodu nespravnych
nebo chybnych Gdajd poskytnutych ze strany provozovatele
nebo objednavatele

NedodrZovani tohoto navodu

PouZiti v rozporu s uréenim

Neodborné skladovani nebo pfeprava

Nespravna instalace nebo demontaz

Nedostatecna udrzba

Nepovolena oprava

Nevhodné zaklady

Chemické, elektrické nebo elektrochemické vlivy

N 2 N N A N N 4

Opotfebeni

2 Bezpecnost

Tato kapitola obsahuje zakladni pokyny pro jednotlivé faze Zivota
vyrobku. NedodrZeni téchto pokyn miZe vést k nasledujicimu:
- OhroZeni osob

- OhroZeni Zivotniho prostfedi

- Vécné Skody

- Ztrata narokd na nahradu Skody

Néavod k montézi a obsluze Wilo-Padus UNI

21 Znaceni bezpecnostnich pokynii

V tomto navodu k montaZi a obsluze jsou uvedeny bezpecnostni

pokyny tykajici se vécnych Skod a zranéni osob. Tyto

bezpecnostni pokyny jsou uvedeny nasledovné:

- Bezpecnostni pokyny tykajici se rizika zranéni osob zacinaji
signélnim slovem a jsou uvozeny odpovidajicim symbolem a

maji Sedy podklad.

- Bezpecnostni pokyny tykajici se vécnych Skod zacinaji

NEBEZPECi

Druh a zdroj nebezpedi!
Vyznam nebezpeci a pokyny k jeho zabranéni.

signalnim slovem a jsou uvedeny bez symbolu.

UPOZORNENI

Druh a zdroj nebezpedi!

Vyznam nebo informace.

Signdlni slova
- NEBEZPECi!
Pfi nedodrZzeni mize dojit k usmrceni nebo k velmi vaznému
zranéni!
- VAROVANi!
Pfi nedodrZeni mizZe dojit k (velmi vaZznému) zranéni!
- UPOZORNENI!
Pfi nedodrzeni mlze dojit k vécnym Skodam, mozné je
kompletni poskozeni.
- OZNAMENi!
UZitecny pokyn k manipulaci s vyrobkem

Vyznaceni'v textu
v’ Predpoklad

1. Pracovni krok/vycet

= Pokyn/navod
» Vysledek

Symboly

V tomto navodu jsou pouZity nasledujici symboly:

Nebezpedi pred elektrickym napétim
Nebezpecdi bakteridlni infekce
Nebezpedi vybuchu

Obecny symbol nebezpeci

Varovani pred feznym poranénim

Varovani pred horkym povrchem

BPBBMP >



Varovani pred vysokym tlakem
Varovani pred zavéSenym bfemenem
Prace jediné osoby je zakazana! Musi byt pfitomna

druha osoba.

UZiteCné upozornéni

Bepp

2.2 Kvalifikace personalu

- Personal musi byt proskolen v oblasti mistnich platnych
predpist Grazové prevence.

- Personal si musi precist navod k montazi a obsluze a
porozumét mu.

- Prace na elektrické soustavé: odbornik se vzdélanim v oblasti
elektfiny
Osoba s prislusnym odbornym vzdélanim, znalostmi a
zkuSenostmi, kterd dokaze rozeznat nebezpeci spojena s
elektfinou a dokaze jim zabranit.

- Instalacni a demontazni prace: odbornik se vzdélanim v oblasti
techniky odpadnich vod
Uchyceni a potrubi u instalace do mokrého i suchého
prostredi, zvedaci prostfedky, zakladni znalosti v oblasti

zafizeni s odpadni vodou

- Servisni prace: odbornik se vzdélanim v oblasti techniky
odpadnich vod
PouZiti a likvidace pouzitych provoznich prostfedkd, zakladni
znalosti v oblasti strojirenstvi (instalace/demontéz)

- Zdvihové prace: odbornik se vzdélanim v oblasti ovladani
zvedacich zafizeni

Zvedaci prostredky, vazaci prostfedky, vazaci body

Déti a osoby s omezenou zpuisobilosti

- Osoby mladsi 16 let: PouZiti vyrobku je zakazano.

- Osoby mladsi 18 let: BEhem pouZiti vyrobku je nutny dozor
(supervizor)!

- Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi: PouZiti vyrobku je zakazano!

2.3 Osobni ochranné pomiicky

Uvedené ochranné pomiicky jsou minimalnim poZadavkem.
DodrZujte pozadavky v provoznim fadu.

Ochranné pomiicky: Pfeprava, montadz, demontdZ a udrzba

~ Bezpetnostni obuv: Tfida ochrany S1 (uvex 1 sport S1)

- Ochranné rukavice (EN 388): 4X42C (uvex C500)

- Ochranna helma (EN 397): v souladu s normou, ochrana proti
bo&ni deformaci (uvex pheos)

(PFi pouZziti zvedaciho prostiedku)

Ochranné pomiicky: Cisténi

- Ochranné rukavice (EN1SO 374-1): 4X42C + typ A (uvex
protector chemical NK2725B)

— Ochranné bryle (EN 166): (uvex skyguard NT)

Bezpecnost

— Oznaceniramu: W 166 34 F CE
— Oznaceni podlozky: 0-0,0* W1 FKN CE
* Stupen ochrany dle EN 170 neni pro tyto prace relevantni.

- Respiracni maska (EN 149): Polomaska 3M Fada 6000 s filtrem
6055 A2

Doporucené vyrobRy
Vyrobky uvedené v zavorkach jsou doporucenim. Tyto polozky
mohou byt nahrazeny podobnymi vyrobky dle uvedeného

oznaceni!

2.4 Prace na elektrické soustavé

- Zajistéte, aby prace na elektrické soustavé vzdy provadél
kvalifikovany elektrikar.

- Vyrobek odpojte od sité a zajistéte proti neopravnénému

opétnému zapnuti.

Pfi pfipojeni do elektfiny dodrZujte mistni predpisy.

Dodrzujte pfedpisy mistniho energetického zavodu.

Poucte personal o provedeni elektrického pfipojeni.

Poucte personal o moZnostech vypnuti vyrobku.

N 2N NN 2

DodrZte technické Gdaje uvedené v tomto navodu k montézi a
obsluze a na typovém stitku.

%

Vyrobek uzemnéte.

N2

DodrZujte predpisy k pfipojeni k elektrickému rozvadéci.

~ P¥i pouZiti elektronického fizeni startu (napf. jemny start nebo
frekven&ni ménic) dodrZujte predpisy elektromagnetické
kompatibility. Je-li to nezbytné, zohlednéte zvlastni opatteni
(napf. stinéné kabely, filtry atd.).

- Vyménte defektni pfivodni kabely. Obratte se na zdkaznicky

servis.

2.5 Kontrolni zafizeni

Zakaznik zajisti nasledujici kontrolni zafizeni:

Jisti¢ vedeni

Velikost a spinaci vlastnostijistice vedeni odpovida jmenovitému

proudu zapojeného vyrobku. DodrZujte mistni pfedpisy.

Jisti¢ motoru

U vyrobkd bez zastréek zajisti zakaznik instalaci jistice motoru!
Minimalnim poZadavkem je tepelné relé/jisti¢ motoru s teplotni
kompenzaci, diferenénim spousténim a zablokovanim opétného
zapnuti dle mistnich pfedpisu. V pfipadé citlivych elektrickych siti
zajisti zakaznik instalaci dal3ich ochrannych zafizeni (napf.
prepétova a podpétova relé nebo relé vypadku faze atd.).

Proudovy chranic¢ (RCD)

- Proudovy chrani¢ (RCD) instalujte podle pfedpisti mistnich
energetickych zavodu.

- Mobhlo-li by dojit ke kontaktu osob s vyrobkem a vodivymi
kapalinami, nainstalujte proudovy chrani¢ (RCD).

2.6 Zdravotné zavadna média

V odpadni vodé nebo ve stojatych vodach se tvofi zdravotné
zavadné zarodky. Hrozi nebezpeci bakterialni infekce!

- Noste ochranné vybaveni!
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Bezpecnost

- Po demontéZi vyrobek diikladné vycistéte a dezinfikujte!
- Vsechny osoby museji byt pouceny o ¢erpaném médiu a s nim

spojeném nebezpedi!

2.7 Pfreprava
- PFi pouziti dodrZujte zakony a predpisy o bezpecnosti prace
a urazové prevenci platné v misté instalace.

- Vyrobek noste vzdy za drzadlo!

2.8 Pouziti zvedacich prostfedku
PFi pouZiti zvedacich prostfedkd (zvedaci zafizeni, jefab, Fetézovy
kladkostroj...) dodrZujte nasledujici body:
-~ Noste ochrannou helmu v souladu s EN 397!
-> DodrZujte mistni pfedpisy pro pouZziti zvedacich prostfedka.
- Zatechnicky spravné pouziti zvedacich prostfedk(i zodpovida
provozovatel!
- Zvedaci zafizeni
— PouZivejte zakonem stanovené a schvalené vazaci
prostredky.
— Zvedaci zafizeni volte s ohledem na vazaci body.
— Zvedaci zafizeni upevnéte na vazaci body dle mistnich
predpis.
- Zvedaci prostfedky
— Pred pouzitim zkontrolujte bezchybnou funkci!
— Musi byt zajisténa dostatecna nosnost.
— B&hem poufZiti zajistéte stabilitu.
- Postup zvedani
— Vyrobek nesmi byt pfi zvedani a spousténi vzpricen.
— Neprekraujte maximalni nosnost!
— V pfipadé potieby (napf. zablokovany vyhled) zajistéte
druhou osobu ke koordinaci.
— Pod zavésenymi bfemeny se nesmi zdrZovat zadné osoby!
— Bfemena neprepravujte nad pracovisti, na nichz se zdrzuji

osoby!

2.9 Instalace/demontaz

- PFi pouZiti dodrZujte zdkony a pfedpisy o bezpecnosti prace
a Urazové prevenci platné v misté instalace.

- Vyrobek odpojte od sité a zajistéte proti neopravnénému
opétnému zapnuti.

- Vsechny rotujici dily se musi zastavit.

- Uzaviené prostory dostatecné vétrejte.

- P¥i pracich v uzavienych prostorach musi byt pfitomna druha
osoba, kterd bude provadét zajistént.

- V uzavienych prostorach nebo stavbach se mohou
nashromazdit jedovaté nebo dusivé plyny. DodrZujte ochranna
opatfeni podle provozniho fadu, napf. zafizeni varujici pred
Unikem plynu.

- Vyrobek diikladné ocistéte.

- Pokud byl vyrobek pouZivan ve zdravotné zavadnych

Cerpanych médiich, vydezinfikujte ho!

Néavod k montézi a obsluze Wilo-Padus UNI

2.10 Béhem provozu

- Vyznacte a uzavrete pracovni prostor.

-> B&hem provozu se v pracovnim prostoru nesmi zdrZovat Zadné
osoby.

- Produkt se zapind a vypind pres samostatné fizeni v zavislosti
na procesu. Po vypadcich proudu se vyrobek miize automaticky
zapnout.

- Pokud dojde k vynofeni motoru, skiih motoru se miiZze zahrat
nad 40 °C (104 °F).

- Kazda porucha nebo abnormalita se musi ihned nahlasit
odpovédné osobé.

- Pokud se objevi zavada, vyrobek okamZzité vypnéte.

- Nikdy nesahejte do saciho hrdla. Rotujici dily vdm mohou
pohmoZzdit Ci ufiznout koncetiny.

- Otevrete vSechna uzaviraci Soupata v pfitokovém a vytlatném
potrubi.

- Zajistéte minimalni prekryti vodou s ochranou proti béhu
nasucho.

- Akusticky tlak zavisi na rGiznych faktorech (instalace, provozni
bod...). Aktudlni hladinu hluku méfte za provoznich podminek.
P¥i hlading hluku nad 85 dB(A) pouZivejte ochranu sluchu.
Vyznacte pracovni prostor!

211 Cisténi a dezinfekce

- PouZivate-li dezinfekcni prostfedek, pouZivejte ochranné
pomucky podle predpist vyrobce!

- VSechny osoby musi byt pouceny o dezinfekénim prostfedku a

spravné manipulaci s nim!

2.12 Udribarské prace

- Vyrobek odpojte od sité a zajistéte proti neopravnénému
opétnému zapnuti.

- Vyrobek dikladné ocistéte.

- Pokud byl vyrobek pouZivan ve zdravotné zavadnych
cerpanych médiich, vydezinfikujte ho!

- Udrzbafské prace provadéjte pouze na Cistém, suchém a dobfe
osvétleném misté.

- Provadéjte jen takové udrzbové prace, které jsou popsany v
tomto navodu k montéZzi a obsluze.

- PouZivejte pouze originalni dily vyrobce. Pouziti jinych nez
origindlnich dili zprostuje vyrobce jakéhokoliv rucent.

- Netésnost média a provozniho prostfedku musi byt okamzité

zaznamenana a zlikvidovana dle mistné platnych smérnic.

213 Provozni prostfedky
PouZzivaji se nasledujici bilé oleje:
-~ ExxonMobile: Marcol 52

—~ ExxonMobile: Marcol 82

Vseobecnd upozornéni
- Netésnosti ihned odstrante.
- Objevuji-li se vétsi netésnosti, informujte zakaznicky servis.

- Je-li tésnéni poskozené, dostava se olej do Cerpaného média.



Opatreni prvni pomoci
- Kontakt s kuzi
— Hlavni mista dikladné omyjte vodou a mydlem.
— Dojde-li k podrazdéni klzZe, vyhledejte lékare.
— PFi kontaktu s holou kiZi vyhledejte Iékare!
- Kontakt s oima
— Odstrante kontaktni Cocky.
— OCci vyplachnéte dlkladné vodou.
— Dojde-li k podrazdéni oci, vyhledejte |ékare.
— Inhalace
— Odstrante osobu z mista kontaktu!
— Zajistéte dostatecnou vyménu vzduchu!
— PFi podrazdéni dychacich cest, zavrati nebo nevolnosti
okamZité vyhledejte lékare!
- Poziti
— Okamzité vyhledejte lékare!

— Nevyvolavejte zvraceni!

2.14 Povinnosti provozovatele

- Navod k montaZzi a obsluze zajistéte v jazyce personalu.

- Zajistéte skoleni personélu nutna pro uvedené prace.

- Poskytnéte potfebné ochranné pomucky. Zajistéte, aby
personal pouZivat ochranné pomucky.

- Zajistéte trvalou Citelnost bezpecnostnich pokyn( a Stitkl na

vyrobku.

- Proskolte personal o zplsobu funkce zafizeni.

- Nebezpelné konstrukéni soudésti zafizeni musi zdkaznik
zajistit ochranou pred kontaktem.

- VyznacCte a uzavrete pracovni prostor.

- Zmé¥te hladinu hluku. P¥i hladiné hluku nad 85 dB(A)
pouZivejte ochranu sluchu. Vyznacte pracovni prostor!

3 Pfeprava a skladovani

3.1 Dodani

- Po doruceni zasilku okamzité zkontrolujte ohledné vyskytu
pfipadnych nedostatk( (po3kozeni, kompletnost).

- Pfipadna poskozeni zaznamenejte v prepravnim listu!

- Veskeré zjisténé nedostatky oznamte v den doruceni
prepravni spolecnosti nebo vyrobci.

- Na pozdéji uplatnéné naroky nemdzZeme brat zietel.

3.2 Preprava

UPOZORNENI

Promoceny obal se muze protrhnout!

MuZe dojit k nefizenému padu vyrobku a k jeho
zniceni. Promocené obaly opatrné nadzvednéte a
ihned je vyménte!

Preprava a skladovani

;\

Fig. 1: Vazaci bod
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Noste ochranné vybaveni! DodrZujte provozni fad.

— Ochranné rukavice: 4X42C (uvex C500)

— Bezpecnostni obuv: Tfida ochrany S1 (uvex 1 sport S1)
Cerpadlo noste za drzadlo!

Privodni kabel chrante proti priniku vody. Neponofujte
pfipojené zastrcky do cerpaného média.

Aby nedoslo k poskozeni Cerpadla béhem pFepravy, na misté
pouZiti nejprve odstrarite ochranny obal.

Pouzité Cerpadlo zabalte pro pfepravu do dostatecné velkych
plastovych pytlii odolnych proti roztrzeni tak, aby dily
nemohly vypadnout.

3.3 Skladovani

A\

NEBEZPECi
Nebezpeti z diivodu zdravotné zavadnych
médii!
Nebezpedi bakteridlni infekce!
+ Po demontazi Cerpadlo dezinfikujte!
+ Dodrzujte Gdaje v provoznim fadu!

VAROVANI

Nebezpedi zranéni v disledku ostrych hran!

Na obézném kole a sacim hrdle se mohou tvofit
ostré hrany. Hrozi nebezpeci pofezani!

» Noste ochranné rukavice!

UPOZORNENI

Celkové poskozeni z pronikajici vihkosti
Pronikani vlhkosti do pfivodniho kabelu posSkozuje
kabel i cerpadlo! Konce pfivodnich kabel(l nikdy
neponofujte a béhem skladovani je pevné
uzaviete.

9
9
9

Cerpadlo postavte bezpecné (svisle) na pevny podklad.
Cerpadlo zajistéte proti padu a sklouznuti!

Cerpadlo skladujte po dobu nejdéle jednoho roku. Ohledné
skladovani po dobu del3i neZ jeden rok se obratte na

zakaznicky servis.

WILO SE 2021-07



PouZiti

- Podminky skladovani:

— Maximalné: -15 °C aZ +60 °C (5 aZ 140 °F), max. vihkost
vzduchu: 90 %, nekondenzujici.

— Doporuleno: 5 az 25 °C (41 aZ 77 °F), relativni vlhkost
vzduchu: 40 az 50 %.

— Cerpadlo chraiite pfed pfimym sluneénim zafenim. Extrémni
teploty mohou vést k poskozeni!

- Cerpadlo neskladujte v prostorach, v nich? je provadéno
svarovani. Vznikajici plyny nebo zafeni by mohly poskodit
elastomerové dily a nastfiky.

- Pevné uzavrete pripojeni sani a vytlaku.

- Chrarite pfivodni kabel pfed zlomenimi a poskozenimi.
DodrZujte prosim radius ohybu!

~ Obé&Zna kola otacejte v pravidelnych intervalech (3 — 6 mésicd)
0 180°. Tim se zabrani uvaznuti loZisek a obnovi se film maziva

mechanické ucpavky. OZNAMENI! Noste ochranné rukavice!

4 Pouziti

4.1 PouZivani v souladu s uréenim
Pro Cerpéni v komercnich oblastech:
- Odpadni voda bez obsahu fekalii
- splagkovych vod (s malym mnoZstvim pisku a Stérku)
- Mirné kyselé odpadni vody s hodnotou pH >4,5
- Ponorna motorova Eerpadla Rexa UNI ... B/a Rexa UNI ... K/ hodi
se také k Cerpani:
— Mofské vody
Obsah NaCl (kuchy#ska sal): max. 30 g/l do 20 °C

— Bazénova voda, max. obsah chloridu: 400 mg/l

— Mirné kyselé odpadni vody s hodnotou pH >3,5

Doprava odpadnich vod v souladu s (DIN) EN 12050
Cerpadla spliiuji pozadavky normy EN 12050-2.

4.2 PouZiti v rozporu s ucelem pouZziti

NEBEZPECi

PFi Eerpani vybusnych kapalin hrozi vybuch!
Je pfisné zakazano pouZzivat snadno vznétliva a
vybudna média (benzin, kerosin aj.) v &isté formé.
OhroZeni Zivota vybuchem! Cerpadla nejsou
uzpUsobena pro tato média.

UPOZORNENI

PouZiti v bioplynovych zafizenich je
zakazano!

Cerpana média v bioplynovych zafizenich jsou velmi
agresivni. Tato Cerpana média Cerpadlo nici. PouZiti
pro tato Cerpana média je pfisné zakazano!

Ponorna Cerpadla se nesmi pouZivat pro dopravu:

- Surové odpadni vody

Néavod k montézi a obsluze Wilo-Padus UNI

- Odpadni vody s fekaliemi

- Pitnd voda

- Cerpana média s tvrdymi slozkami (nap¥. kameny, dievo, kov
atd.)

- Cerpana média s velkym mnoZstvim abrazivnich latek (napf.
pisek, $térk).

- Cerpana média s plovoucimi latkami (napt. polystyren, tfisky)

K pouZivani v souladu s Gcelem patfi také dodrZovani tohoto

navodu. Kazdé pouziti nad rdmec uvedeného je v rozporu s

uréenim.
5 Popis vyrobku
5.1 Popis

Ponorné cerpadlo pro pevnou a mobilni instalaci do mokrého

prostredi v preruSovaném provozu.

Padus UNI ... Padus UNI ... VA

©—

& 9

I o
Wwrnoon &t nron J

Fig. 2: Prehled

|
-

=

Drzadlo/vézaci bod

2 Padus UNIM.../UNI M ... B: Sk¥ifi motoru
Padus UNI M ... K: Chladici plast

Téleso hydrauliky

Vytlacné hrdlo

Saci sito

Privodni kabel

Vertikalni plovak

©® N o v = W

Vertikalni plovak: Pfepinal pro manualni/automaticky reZim

Padus UNIM ... /M .../P

Cerpadlo na odpadni vodu s otevienym vicekanalovym ob&znym
kolem a svislym Sroubovym spojenim. Téleso hydrauliky a obézné
kolo z kopolymeru. Povrchové chlazeny 1~ motor s integrovanym
provoznim kondenzatorem a automaticky spinaci termickou
kontrolou motoru. Tésnici komora s dvojitym tésnénim s olejovou
naplni. Sk motoru z nerezové oceli. Odpojitelny pfivodni kabel s

instalovanou zastrckou s ochrannym kontaktem.



Padus UNIM ... /M .../A a Padus UNIM ... B/M .../A

Cerpadlo na odpadni vodu s otevienym vicekanalovym obéznym
kolem a svislym Sroubovym spojenim. Téleso hydrauliky a obézné
kolo z kopolymeru. Povrchové chlazeny 1~ motor s integrovanym
provoznim kondenzatorem a automaticky spinaci termickou
kontrolou motoru. Tésnici komora s dvojitym tésnénim s olejovou
naplni. Skiiri motoru z nerezové oceli. Odpojitelny pfivodni kabel s
plovakovym spina¢em a s instalovanou zastrékou s ochrannym
kontaktem.

Padus UNIM... M .../VA

Cerpadlo na odpadni vodu s otevienym vicekanalovym obéznym
kolem a svislym Sroubovym spojenim. Téleso hydrauliky a obézné
kolo z kopolymeru. Povrchové chlazeny 1~ motor s integrovanym
provoznim kondenzatorem a automaticky spinaci termickou
kontrolou motoru. Tésnici komora s dvojitym tésnénim s olejovou
naplni. Skiifi motoru z nerezové oceli a s namontovanym svislym
plovakovym spinacem. Odpojitelny pfivodni kabel s instalovanou
zastrckou s ochrannym kontaktem.

Padus UNIM...K/M .../A

Cerpadlo na odpadni vodu s otevienym vicekanalovym obéZnym
kolem a svislym Sroubovym spojenim. Téleso hydrauliky a obézné
kolo z kopolymeru. 1~ motor (chlazeni plasté) s integrovanym
provoznim kondenzatorem a automaticky spinaci tepelnou
ochranou motoru. Tésnici komora s dvojitym tésnénim s olejovou
naplni. Skfif motoru a chladici plast z nerezové oceli. Odpojitelny
privodni kabel s plovakovym spina¢em a s instalovanou zastrékou
s ochrannym kontaktem.

Padus UNIM... /T .../A

Cerpadlo na odpadni vodu s otevienym vicekanalovym ob&znym
kolem a svislym Sroubovym spojenim. Téleso hydrauliky a obézné
kolo z kopolymeru. Povrchové chlazeny 3~ motor s tepelnou
ochranou motoru. Tésnici komora s dvojitym tésnénim s olejovou
naplni. Skfifi motoru z nerezové oceli. Odpojitelny pfivodni kabel s
CEE kombinovanou zastréckou s moznosti zmény faze. Plovakovy
spinac a tepelnd ochrana motoru pfipojena ke kombinované CEE
zastréce.

Padus UNIM ... /T ... a Padus UNIM ... B/T ...

Cerpadlo na odpadni vodu s otevienym vicekanalovym obéZnym
kolem a svislym Sroubovym spojenim. Téleso hydrauliky a obézné
kolo z kopolymeru. Povrchové chlazeny 3~ motor s tepelnou
ochranou motoru. Tésnici komora s dvojitym tésnénim s olejovou
naplni. Skiifi motoru z nerezové oceli. Odpojitelny pfivodni kabel

s volnym koncem kabelu.

Padus UNIM ... K/T ...

Cerpadlo na odpadni vodu s otevienym vicekanalovym ob&znym
kolem a svislym Sroubovym spojenim. Téleso hydrauliky a obézné
kolo z kopolymeru. 3~ motor (chlazeni pla3té) s tepelnou
ochranou motoru. Tésnici komora s dvojitym tésnénim s olejovou
naplni. Skfift motoru a chladici plast z nerezové oceli. Odpojitelny

privodni kabel s volnym koncem kabelu.
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Popis vyrobku

5.2 Materialy

Téleso hydrauliky PP-GF 30 | PP-GF 30 | PP-GF 30
Obézné kolo PP-GF 30 | PP-GF 30 | PP-GF 30
Skfin motoru 1.4301 1.4401 1.4401
(AISI304) | (AISI316) | (AISI316)
Chladici plast - - 1.4401
(AISI 316)
Konec hridele 1.4401 1.4401 1.4401
(AaIs1316) | (AISI316) | (AISI316)
Utésnéni
Na strané cerpadla Sic/sic Sic/sic Sic/sic
Na strané motoru c/cr c/cr c/cr
Staticky NBR NBR NBR
(Nitril) (Nitril) (Nitril)

5.3 Technické ddaje

Obecné

Datum vyroby* [MFY]
Sitova pfipojka [U/f]
PFikon [P,]

Jmenovity vykon motoru [P,]
Max. dopravni vy3ka [H]
Max. éerpané mnozstvi [Q]
Druh startu [AT]

Teplota média [t]
Kratkodoba teplota média
Trida kryti

Izolaéni tfida [CI.]

otacky [n]

Max. ¢etnost spinani

Pripustna hloubka ponoru s

pripojenym pfivodnim kabelem

(¥]

Hloubka ponoru, max.
Délka kabelu
Pfipojeni vytlaku

UNI MO5 ...

Rozsifené pouZiti

Ochrana proti vybuchu

Viz typovy Stitek

Viz typovy Stitek

Viz typovy Stitek

Viz typovy Stitek

Viz typovy Stitek

Viz typovy Stitek

Viz typovy Stitek
3az40°C (37 az 104 °F)
60 °C (140 °F) po dobu 3 min
IP68

F

Viz typovy Stitek

60/h

Viz typovy Stitek

20 m (66 ft)
10 m (33 ft)

G2

Provoz s frekvenénim ménicem -

*Datum vyroby se uvadi podle ISO 8601: JJJJWww

- JJJJ=rok
- W = zkratka pro tyden

-~ ww = Udaj tykajici se kalendarniho tydne

WILO SE 2021-07



Instalace a elektrické pripojeni

5.4 Provozni rezimy

Ponofeno [OTs]

51 .. | .

Vynoteno [OTe]

S1 - B .

S2-15min . . .

S310 % . . .
+ = povoleno, — = nepovoleno

5.5 Typovy kli¢

Pfiklad: Wilo-Padus UNI MO5B/T15-540/A

Padus Ponorné cerpadlo na splaskovou vodu
UNI Konstrukéni fada

M Otevrené vicekanalové obézné kolo
05 Jmenovita svétlost pripojeni vytlaku
B Provedeni:

- Bez = standardni provedeni
- B =provedeniv V4A
- K= provedeni V4A s chladicim plastém

T Provedeni sitové pfipojky:
> M=1~
2> T=3~
15 /10 = jmenovity vykon motoru P, v kW
5 Frekvence sitové pfipojky: 5 = 50 Hz, 6 = 60 Hz
40 KIi¢ pro dimenzované napéti
A Elektrické pfidavné vybaveni:

- Bez = s volnym koncem kabelu

- P =se zastrckou

- A = s plovakovym spinacem a zastrckou

- VA = se svislym plovakovym spinacem a
zastrckou

5.6 Obsah dodavky

Padus UNIM ...
- Cerpadlo
-> Navod k montézi a obsluze

Padus UNIM ... SADA
- Cerpadlo
- Sada adaptérl pro 2%:" potrubi:
— Zavitova pfiruba 2" (vnéjsi zavit) na 2%:" (vnitini zavit)
Pro nasroubovani na vytlacné hrdlo. Pfipojovaci rozmér

vytlacného hrdla: +46 mm.

Néavod k montézi a obsluze Wilo-Padus UNI

— PryZova objimka na 2%2" potrubi
Vnitfni primér: 75 mm, s 2x trubkovou sponou.

- Navod k montaZi a obsluze

5.7 PfisluSenstvi

- PFivodni kabel s délkou do 50 m (164 ft)
-> Spoustéci zafizeni

- Hladinové sondy

- Upevnovaci pfislusenstvi a fetézy

- Spinaci pfistroje, relé a zastrcky

6 Instalace a elektrické pfipojeni

6.1 Kvalifikace personalu

-> Prace na elektrické soustavé: odbornik se vzdélanim v oblasti
elektfiny
Osoba s prislusnym odbornym vzdélanim, znalostmi a
zkusenostmi, ktera dokaze rozeznat nebezpedi spojena s
elektfinou a dokaze jim zabranit.

- Instalacni a demontazni prace: odbornik se vzdélanim v oblasti
techniky odpadnich vod
Uchyceni a potrubi u instalace do mokrého i suchého prostiedi,
zvedaci prostfedky, zakladni znalosti v oblasti zafizeni s
odpadni vodou

6.2 Zpusoby instalace

- Vertikalni stacionarni instalace v mokré jimce s montazi pfimo
na tlakové potrubi

- Svisla mobilniinstalace do mokrého prostredi

6.3 Povinnosti provozovatele

- DodrZujte lokalni platné predpisy Grazové prevence
a bezpecnostni predpisy.

- Dbejte na vSechny predpisy pro praci s téZkymi zavésenymi
bfemeny a pod nimi.

- Poskytnéte potiebné ochranné pomdicky. Zajistéte, aby
personal pouZivat ochranné pomacky.

- Pro odvadeéni splaskovych a odpadnich vod dodrZujte mistni
predpisy ohledné technickych poZadavka.

= Vyhnéte se tlakovym razdm!
U dlouhych vytlacnych potrubi s vyraznym terénnim profilem
mUzZe dochazet k tlakovym raziim. Tyto tlakové razy maji za
nasledek poskozeni Cerpadla!

- V zavislosti na provoznich podminkach a velikosti Sachty
zajistéte vychladnuti motoru.

- Konstrukce/zaklady musi mit dostate€nou pevnost, aby
umoziovaly bezpecné a funkci odpovidajici upevnéni. Za
pfipravu a zpiisobilost konstrukce/zékladl je zodpovédny
provozovatel!

- Zkontrolujte Gplnost a spravnost planovacich podkladti (plany
instalace, misto instalace, uzplisobeni pfitoku).
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6.4 Instalace

NEBEZPECi
Riziko smrtelného poranéni pfi praci
jediného pracovnika!
Prace v Sachtach a tzkych prostorach a prace, pfi
nichZ maze dojit k padu, jsou nebezpecné. Tyto
prace nesmi provadét pracovnik sam!

« Prace provadéjte jen v doprovodu druhé

osoby!

- Noste ochranné vybaveni! DodrZujte provozni fad.
— Ochranné rukavice: 4X42C (uvex C500)
— Bezpednostni obuv: Tfida ochrany S1 (uvex 1 sport S1)
— Ochranna helma: EN 397 v souladu s normou, ochrana proti
bo&ni deformaci (uvex pheos)
(P¥i pouZziti zvedacich prostfedka)
- Pfipravte misto instalace:
— (isté, zbavené velkych pevnych sloZek
— Suché
— Nemrznouci
— Dezinfikovano

- P¥i pracich se mohou nashromazdit jedovaté nebo dusivé
plyny:

— DodrZujte ochranna opatfeni podle provozniho fadu (vozte
s sebou méfi¢ plynu, zafizeni varujici pred Ginikem plynu).

— Zajistéte dostatecné odvétravani.

— Pokud dojde k nahromadéni jedovatych nebo dusivych
plynd, okamZité opustte pracovisté!

- Cerpadlo noste vidy za drzadlo!

- Instalace zvedaciho prostfedku: rovna plocha, Cisty, pevny
podklad. Misto skladovani a misto instalace musi byt bez
problému dostupné.

- Retéz nebo ocelové lano se zdvésem upevnéte za drzadlo
nebo vazaci bod. PouZivejte jen technicky schvalené vazaci
prostredky.

- Vsechny pfivodni kabely poloZte dle mistnich pfedpist.
Pfivodni kabel nesmi pfedstavovat zadny druh nebezpeci
(zakopnuti, poskozeni béhem provozu). Provéite, zda jsou
prirez kabelu a jeho délka dostatecné pro zvoleny zplsob
instalace.

- Instalace spinacich pfistroji: DodrZujte Gdaje uvedené v
navodu vyrobce (tfida kryti, bezpecnost proti pfepadu,
prostiedi s nebezpecim vybuchu)!

- Zabrante vstupu vzduchu do cerpaného média. Pouzijte vodici
nebo usmériovaci plechy. Namontujte odvzdusnéni spiraly!

- Chod cerpadla na sucho je zakazan! Zabrante vzniku
vzduchovych bublin. DodrZujte minimalni hladinu vody.

Doporucuje se instalace ochrany proti béhu nasucho!
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Instalace a elektrické pfipojeni

6.4.1  UdribaFské prace

Po skladovani po dobu del$i neZ 12 mésicl provedte pred
instalaci niZze uvedené udrzbové prace:

- Provedte kontrolu a pfipadné vyménu oleje v tésnici komore.

Viz kapitola ,,Vyména oleje t&snici komory [» 20]“.

6.4.2  Mobilni instalace do mokrého prostiedi

Cerpadlo je za icelem zajisténi stability vybaveno sacim sitem.
Diky tomu je moZné Cerpadlo umistit na libovolné misto pouZiti.
Saci sito filtruje hrubé pevné latky z cerpaného média. Na tlakové
strané se pfipoji tlakova hadice.

Aby nedoslo k propadu do mékké pudy, je nutno pouZit v misté

instalace tvrdy podklad.

@— 1 UNI ...
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Fig. 3: Instalace do mokrého prostiedi, prenosna

Zvedaci prostiedek
Drzadlo/vazaci bod

Tlakova hadice

= w N =

Hadicové pfipojeni:

- Hadicova tryska se Sroubovym spojenim a hadicova
spona

- Pevna spojka Storz

S...  Provoznirezim dle hladiny vody

OFF  Min. hladina vody. Vypnéte Cerpadlo.

v Pfipravte misto k instalaci.

v Pipravené pfipojeni vytlaku: Namontované hadicové
pfipojeni nebo spojka Storz.

v Mékky podklad: zajistéte pevnou podlozku.

v Cerpadlo Ize zajistit proti posunu a padu.

1. Pfi pouZiti zvedaciho prostfedku: Zvedaci prostiedek

upevnéte k Cerpadlu pomoci zavésu vazaciho bodu.
2. Cerpadlo zvednéte a usadte v misté pou7iti.
3. Cerpadlo umistéte na pevny podklad. Zabrafite propadu!

4. PoloZte tlakovou hadici a spravné ji upevnéte na daném

misté (napf. u odtoku).

5. Provedte odbornou instalaci pfivodniho kabelu.
UPOZORNENI! Zabrafite poskozeni pfivodniho kabelu!
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Instalace a elektrické pripojeni

— Zabrante tfeni a zalomeni.
— Konce kabeld nesmi byt ponofeny do cerpaného
média.
— DodrZujte predepsané poloméry ohybu.
» Nainstalujte Cerpadlo a provedte pfipojeni do elektrické
sité.
6.4.3  Stacionarni instalace do mokrého prostredi
Cerpadlo se instaluje do 3achty nebo jimky. Za timto tcelem se
Cerpadlo pfipoji pfimo k tlakovému potrubi. Tlakové potrubi musi
spliovat nasledujici pozadavky:
- Pfipojené tlakové potrubi musi byt samonosné. Cerpadlo nesmi
podpirat tlakové potrubi!
- Béhem provozu se mize cerpadlo lehce chvét. Tlakové potrubi
musi toto chvéni odvadét do zakladd.
- Tlakové vedeni nesmi byt mensi neZ pfipojeni vytlaku Cerpadla.
- Tlakové potrubi pfipojte bez napéti.
- Méjte k dispozici véechny pfedepsané armatury (uzaviraci
Soupdtko, zpétna klapka ...).
- Tlakové potrubi musi byt chranéno pfed mrazem.
- Musi byt nainstalovano odvzdu3néni spirély (napf.
odvzdudfiovaci ventily). Vzduch v Eerpadle a v tlakovém potrubi

mUZe zplsobit problémy s Cerpanim.
‘4 Pripravte misto k instalaci.

v’ M&jte k dispozici montaZni materidl (vytlaéné potrubi,
pruznd hadice, 2x hadicova spona).

v’ Na Cerpadlo namontujte spojovaci pfirubu.
1. Vytlatné potrubi zkratte na poZzadovanou délku.

2. Vytlacné potrubi zaSroubujte aZ na doraz do vytlacného
hrdla ¢erpadla

3. Hadici a hadicové spony pretahnéte pres vytlacné
potrubi.

4. Cerpadlo umistéte pod vytlaéné potrubi.
5. Hadici umistéte na stfed vytlacného potrubi.

6. Hadici upevnéte pomoci hadicovych spon. DodrZujte
maximalni utahovaci moment dle tdajd vyrobce!

7. Privodni kabel upevnéte k vytlacnému potrubi a zapojte
jej do zasuvky.
» Nainstalujte ¢erpadlo a provedte pfipojeni do elektrické
sité.
6.4.4  Méfeni hladiny
Provedeni ,A“ a ,VA“ je vybaveno plovakovym spina¢em. Cerpadlo
je v zavislosti na hladiné zapinano a vypinano. Urove spinani je
definovana nasledovné:
- Provedeni A: podle délky kabelu
- Provedeni VA: podle umisténi plovaku na vodici tyci
Pri instalaci dbejte nasledujicich bodU:

- MiZe se plovakovy spinac volné pohybovat!

Néavod k montézi a obsluze Wilo-Padus UNI

- Minimalni pfipustna hladina vody nesmi byt podkrocena!

- Nesmi byt pfekroéena maximalni Cetnost spinani!
Pro dosaZeni vétsich spinacich rozdil(i pfi silné kolisajici hladiné
je doporuc¢eno méreni hladiny prostfednictvim dvou méficich
bodd.

Provedeni VA: Nastaveni spinacich bodii
Z vyroby jsou plovaky nastaveny na maximalni spinaci objem. V

pfipadé potieby Ize nastaveni plovak( zménit.
v Cerpadlo je mimo provoz.
v Cerpadlo je odpojeno od napajenti.
1. Uvolnéte Sroub s vnitinim Sestihranem na plovaku.

2. Nastavte poZzadovany spinaci bod: Plovak posuiite
nahoru nebo dold.

3. Plovak zafixujte: Sroub s vnitinim $estihranem na

plovaku utdhnéte.

» Jsou nastavené nové spinaci body.
Omezeny provoz kvili chybéjicimu chlazeni
- Horni plovak je nastaven na nejvyssi spinaci bod.
- Kdyz se spinaci bod horniho plovaku prenastavi smérem dol(,
Cerpadlo se jiz do Cerpaného média zcela neponofi.
- Ztoho ddvodu nedochazi k chlazeni celého motoru!
- Cerpadlo smi byt provozovano vynofené a ponofené jen pfi

provoznim reZimu S3!

6.4.5

Ochrana proti chodu nasucho zabrani chodu Cerpadla bez

Ochrana proti béhu nasucho

Cerpaného média a priniku vzduchu do hydrauliky. Za timto
Ucelem je prostfednictvim externiho fizeni sledovana minimalni
pfipustna troven plnéni. Pfi dosaZeni minimalni Grovné plnéni se
Cerpadlo vypne. Navic je dle fizeni spustén opticky a akusticky
alarm.

Ochrana proti chodu nasucho miiZe byt integrovana do stavajiciho
fizeni jako dodatecny méfici bod. Alternativné mlzZe ochrana proti
chodu nasucho pracovat také jako samostatné vypinaci zafizeni. V
zavislosti na bezpecnosti provozu zafizeni miZe byt opétné
zapinani ¢erpadla automatické nebo manualni.

Pro optimalni provozni spolehlivost proto doporucujeme instalaci

ochrany proti béhu nasucho.

6.5 Elektrické pfipojeni

A

NEBEZPECi
Riziko smrtelného poranéni elektrickym
proudem!
Neodborné pocinani pri provadéni elektrickych
praci vede k usmrceni elektrickym proudem!

+ Prace na elektrické soustavé smi provadét jen

kvalifikovany elektrikar!
+ DodrZujte mistni predpisy!

- Sitova pfipojka musi odpovidat (idajdm na typovém Stitku.
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- Napdjeni ze strany hlavniho pfivodu pro trojfazové motory s
pravotocivym polem (3~ motor).

- Privodni kabel pfipojte v souladu s mistnimi pfedpisy a podle
obsazeni Zil.

- Pfipojte véechna monitorovaci zafizeni a zkontrolujte jejich
funkci.

- Uzemnéni musi byt provedeno dle mistnich pfedpist.

6.5.1  Zajisténi na strané sité

Jisti¢ vedeni

Velikost a spinaci vlastnosti jistice vedeni odpovida jmenovitému
proudu zapojeného vyrobku. DodrZujte mistni pfredpisy.

Jisti¢ motoru

U vyrobki bez zastréek zajisti zdkaznik instalaci jistice motoru!

Minimélnim poZadavkem je tepelné relé/jisti¢ motoru s teplotni
kompenzaci, diferen¢nim spousténim a zablokovanim opétného

zapnuti dle mistnich predpist. V pripadé citlivych elektrickych siti

zajisti zakaznik instalaci dalSich ochrannych zafizeni (napf.

prepétova a podpétova relé nebo relé vypadku faze atd.).

Proudovy chranié¢ (RCD)

- Proudovy chrani¢ (RCD) instalujte podle predpis mistnich
energetickych zavodu.

- Mohlo-li by dojit ke kontaktu osob s vyrobkem a vodivymi

kapalinami, nainstalujte proudovy chrani¢ (RCD).

6.5.2  Udribarské prace
- Kontrola izolacniho odporu vinuti motoru.
- Kontrola odporu teplotniho cidla.

6.5.2.1 Kontrola izolaéniho odporu vinuti motoru

v Zafizeni pro méfeni izolace 1000 V

v’ Motory s vestavénymi kondenzétory: Zkrat vinuti!

1. Zkontrolujte izolacni odpor.
= MéFena hodnota prvniho uvedeni zafizeni do
provozu: =20 MQ.
= Mérena hodnota intervalového méfeni: =22 MQ.
» Zkontrolujte izolacni odpor. Pokud se naméfené
hodnoty odchyluji od stanovenych parametrd, obratte

se na zakaznicky servis.
6.5.2.2 Kontrola odporu teplotniho ¢idla
4 Méjte k dispozici ohmmetr.

1. Zméfte odpor.
= Mé&Fend hodnota bimetalového senzoru: 0 ohma

(priichod).

» Zkontrolujte odpor. Pokud se naméfend hodnota
odchyluje od stanovenych parametrd, obratte se na

zakaznicky servis.
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6.5.3  PFipojeni motoru na jednofazovy stfidavy proud (1~
motor)

PE N L

S

(4]
?\
c
(o))

Fig. 4: Schéma zapojeni 1~ motoru

Barva vodice Svorka
Hnéda (bn) L
Modra (bu) N

Zlutozelena (gn-ye) Zem

Cerpadlo je vybaveno ochrannou Schuko zéastrékou. Pripojeni

k siti se provadi zapojenim zastrcky do zasuvky. Zastrcka neni
vodotésna.

Za celem termické kontroly motoru jsou do motoru vestavény
bimetalové senzory. Hlidani motoru je samospinaci. Samostatné
pfipojeni neni mozné.

Je-li ¢erpadlo pfipojeno pfimo k spinacimu pfistroji, zastréku
ufiznéte. Pfivodni kabel pfipojte dle schématu zapojeni ve

spinacim pfistroji.

6.5.4  Pripojeni trojfazového stfidavého motoru (3~ motor)

PE L1 L2 L3 20 21

& A
250V (AC); 2,5A
cosp=1
Fig. 5: Schéma zapojeni 3~ motoru

Cislo zily Oznaceni Svorka
1 20 WSK

2 21 WSK

3 U L1

4 \Y L2

5 w L3
Zlutozelena (gn-ye) Zem PE
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Uvedeni do provozu

Cerpadilo se zdstrékou

Cerpadlo je vybaveno ochrannou zastrékou motoru CEE. PFipojeni
k siti se provadi zapojenim zastrcky do zasuvky. Zastrcka neni
vodotésna.

Tepelnd ochrana motoru (bimetalovy senzor) je pfipojena k
ochranné zastréce motoru. Pfi dosazeni maximalni teploty vinuti
motoru se Cerpadlo vypne. Opétovné zapnuti musi byt provedeno
manualné. Samostatné pripojeni hlidani motoru neni mozné.

Je-li €erpadlo pfipojeno pfimo k spinacimu pfistroji, zastrcku
rozpojte. Pfivodni kabel pfipojte dle schématu zapojeni ve

spinacim pfistroji.

Cerpadlo s volnym koncem kabelu
- Pfivodni kabel s volnymi konci kabelu.
- Privodni kabel pfipojte dle schématu zapojeni.
- Hlidani teploty motoru:
— Bimetalovy senzor
— PFipojovaci hodnoty: max. 250 V (AC), 2,5 A, cos phi=1
— Spoustéci stav: Pfi dosaZzeni maximalni teploty vinuti motoru
se Cerpadlo vypne!

6.5.5 Nastaveni ochrany motoru

6.5.5.1 PFimé spousténi

- PIné zatizeni
Ochranu motoru nastavte na jmenovity proud podle typového
Stitku.

> Castené zatizeni
Nastavte ochranu motoru 5 % nad proudem naméfenym

v provoznim bodé.

6.5.6  Provoz s frekvenénim méni¢em

Provoz s frekvenénim méni¢em neni povolen.

7 Uvedeni do provozu

OZNAMENI
Automatické spousténi po vypadku proudu

Produkt se zapina a vypina pres samostatné fizeni v
zavislosti na procesu. Po vypadcich proudu se

produkt mdZe automaticky zapnout.

7.1 Kvalifikace personalu
- Ovladani/fizeni: Personal obsluhy musi byt zaskolen v oblasti

funkci celého zafizeni

7.2 Povinnosti provozovatele

- U Cerpadla nebo na stanoveném misté musi byt k dispozici
navod k montaZi a obsluze.

- Navod k montaZi a obsluze musi byt k dispozici v jazyce
personalu.

- Zajistéte, aby veskery personal precetl navod k montazi a

obsluze a porozumél mu.

Néavod k montézi a obsluze Wilo-Padus UNI

- Vsechna bezpecnostni zafizeni a spinaCe nouzového vypnuti
musi byt aktivni a musi byt provérena jejich bezvadna funkce.
- Cerpadlo se hodi pro pouZiti za stanovenych provoznich

podminek.

7.3 Kontrola sméru otadeni u trojfazového stridavého
proudu
Cerpadlo je z vyroby provéfeno a nastaveno na spravny smér
otaceni. Pro spravny smér otaCeni musi byt na sitové pfipojce
dostupné pravotocivé pole. Cerpadlo neni povoleno pro provoz v
levotocivém poli!
- Zkontrolujte smér otaceni.
Pomoci zkusebniho pfistroje tocivého pole zkontrolujte smér
otaleni v sitové pfipojce.
- Opravte smér otaceni.

Vyménte dvé faze.

7.4 Pfed spousténim

Pred spusténim provérte nasledujici body:

Je elektrické pripojeni provedeno v souladu s predpisy?
Je privodni kabel spravné polozen?

M0Ze se plovakovy spinac volné pohybovat?

Je prisluSenstvi spravné upevnéné?

Je dodrZena teplota cerpaného média?

Je dodrZzena hloubka ponoru?

Je tlakové vedeni a Cerpaci jimka zbavena usazenin?

N 2N N A A R N2

Jsou otevrena viechna uzaviraci Soupata ve vytlatném
potrubi?

N2

Je ve vytlacném potrubi k dispozici odvzdusnéni spiraly?
Vzduch v cerpadle a v tlakovém potrubi mdze zpUsobit

problémy s Cerpanim.

7.5 Zapnuti a vypnuti

- P¥i zapnuti Cerpadla dojde kratkodobé k prekroceni
jmenovitého proudu.

-> Béhem provozu jiZz nesmi dojit k pfekroceni jmenovitého
proudu.

UPOZORNENI! Vécné $kody! Pokud se éerpadlo nespusti, ihned

je vypnéte. Poskozeni motoru! Pfed opétovnym zapnutim

nejprve odstrante poruchu.

Pfi pfenosné instalaci dbejte nasledujicich bodu:

- Cerpadlo umistéte na pevny podklad. Zabrafite propadu!

- Prevracené Cerpadlo pred zapnutim opét postavte.

- Pokud se cerpadlo posune, pfisSroubujte jej k podlaze.

Cerpadlo s namontovanym plovikovym spinaéem a zdstrékou

- Provedeni s jednofdzovym stfidavym proudem (1~ motor)
Zasurite zastrcku do zasuvky, Cerpadlo je pfipraveno k provozu.
Cerpadlo se automaticky zapina a vypina v zavislosti na tirovni
plnéni.

- Provedeni s trojfazovym stfidavym proudem (3~ motor):
Zasunte zastrcku do zasuvky, Cerpadlo je pfipraveno k provozu.

Cerpadlo je fizeno dvéma spinaci na zastrcce:

— HAND/AUTO: Nastavte provozni rezim.
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HAND: Manualni zapinani a vypinani cerpadla. AUTO:
Cerpadlo se automaticky zapina a vypina v zavislosti na
Urovni plnéni.

— ON/OFF: Cerpadlo se zapina a vypina v provoznim rezimu
~HAND".

Cerpadlo se svislym plovdkovym spinaéem

Po zasunuti zastrcky do zasuvky je Cerpadlo pfipraveno

k provozu. Cerpadlo se zapina a vypina podle zvoleného

provozniho reZimu plovakového spinace:

- Provozni reZim AUTO: Cerpadlo se zapne a vypne v zavislosti
na hladiné.

- Provozni reZim MANUEL: Cerpadlo se zapne p¥imo po zasunuti
zastrcky do zasuvky.

OZNAMENI! Nastaveni provozniho reZimu na spinaéi. Spinaé se

nachazi nad hornim plovakovym spinacem.

(ferpadlo s namontovanou zdstrékou
- Provedeni s jednofazovym stfidavym proudem (1~ motor):

Zasunite zastrcku do zasuvky, Cerpadlo se zapne.

- Provedeni s trojfazovym stfidavym proudem (3~ motor):
Zasunite zastrcku do zasuvky, Cerpadlo je pfipraveno k
provozu. Cerpadlo zapnete a vypnete spinatem ON/OFF.

éerpadla s volnym kRoncem kabelu

Zapnuti a vypnuti Cerpadla se provadi pres samostatné ovladaci

misto (zapina&/vypina¢, spinaci pfistroj), které zajistuje zakaznik.

7.6 Béhem provozu
. VAROVANI{
Nebezpedi zranéni v disledku otacejicich se
komponent!

V pracovnim prostoru cerpadla se nesmi zdrZovat
zadné osoby. Hrozi nebezpeci zranéni!
 Vyznacte a uzaviete pracovni prostor.

« Cerpadlo zapnéte teprve tehdy, pokud se v
pracovnim prostoru nezdrzuji Zadné osoby.

+ Pokud nékdo vstoupi do pracovniho prostoru,
cerpadlo ihned vypnéte.

. VAROVANI
Nebezpedi popaleni o horky povrch!

Skfif motoru se béhem provozu miZe zahrat.
MuZe dojit k popaleni.
+ Po vypnuti nechte Cerpadlo nejprve
zchladnout na okolni teplotu!
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UPOZORNENI

Chod Eerpadla na sucho je zakazan!

Chod cerpadla na sucho je zakazan. Pfi dosazeni
minimalni trovné Cerpani cerpadlo vypnéte. Chod
na sucho mdZe porusit utésnéni a vést k
celkovému poskozeni ¢erpadla.

OZNAMENI

@ Problémy s ¢erpanim v disledku pfili$ nizké
hladiny vody
Hydraulika je samoodvzdusnovaci. BEhem procesu
Cerpani se rozpusti mensi vzduchové polstare. Je-li
hladina média pfrilis nizka, mdze dojit k naruseni
pratoku. Minimalni pfipustna hladina vody musi
dosahovat k hornimu okraji skfiné hydrauliky!

Kontrolujte pravidelné nasledujici body:

- Pritok odpovida cerpacimu vykonu cerpadla.

- Spravna funkce hladinové sondy a ochrany proti chodu
nasucho.

Zajisténi minimalniho ponoru.

Pfivodni kabel neni poSkozeny.

Cerpadlo je zbaveno usazenin a pevnych latek.
Zabrante pristupu vzduchu do ¢erpaného média.
Vsechna uzaviraci Soupata musi byt oteviena.

Klidny provoz bez vibraci.

Nesmi byt prekro¢ena maximalni ¢etnost spinani.

N R N N A 2 2

Tolerance sitové pfipojky:

— Provozni napéti: +/-10 %

Frekvence: +/-2 %

— Pfikon mezi jednotlivymi fazemi: max. 5 %

Rozdil napéti mezi jednotlivymi fazemi: max. 1 %

OZNAMENI
@ Vynofeni motoru béhem provozu

+ Pokud dojde béhem provozu k vynofeni
motoru, dodrZujte tdaje k ,,provoznimu rezimu
pfi vynoreni“! Viz idaje ,,OT." na typovém
Stitku!

+ Pro nepretrZity provoz zajistéte chlazeni
motoru: Motor pred opétovnym spusténim
pIné ponorte!

Provozni reZzim S3 10 %: Provozni reZim S3 25 % je pripustny
tehdy, kdy?Z je pfed opétnym zapnutim zajiSténo nezbytné
chlazeni motoru! Pro zajisténi potfebného chlazeni musi byt
motor minimalné na 1 minutu pIné ponoreny!
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Odstaveni z provozu/demontéz

8 Odstaveni z provozu/demontaz

8.1 Kvalifikace personalu

- Ovladani/fizeni: Personal obsluhy musi byt zaskolen v oblasti
funkci celého zafizeni

- Prace na elektrické soustavé: odbornik se vzdélanim v oblasti
elektfiny
Osoba s pfislusSnym odbornym vzdélanim, znalostmi a
zkuSenostmi, ktera dokaze rozeznat nebezpeci spojena s

elektfinou a dokaze jim zabranit.

- Instalacni a demontazni prace: odbornik se vzdélanim v oblasti
techniky odpadnich vod
Uchyceni a potrubi u instalace do mokrého i suchého prostredi,
zvedaci prostredky, zakladni znalosti v oblasti zafizeni s
odpadni vodou

8.2 Povinnosti provozovatele

- Mistné platné predpisy trazové prevence a bezpecnostni
predpisy odborovych svaz(.

- Dbejte na predpisy pro praci s téZkymi zavésenymi bremeny
a pod nimi.

- Opatiete potiebné ochranné pomicky a zajistéte, aby je
personal pouZival.

- V uzavienych prostorach zajistéte dostatecné odvétravani.

- Pokud dochazi k nashromazdéni jedovatych nebo dusivych

plyn(i, zavedte nutna protiopatfeni!

8.3 Odstaveni z provozu

Cerpadlo se vypne, ale ziistane nadéle nainstalované. Tim je

Cerpadlo kdykoli pfipraveno k provozu.

v Aby bylo ¢erpadlo chranéno pfed mrazem a ledem,

ponorte jej zcela do cerpaného média.
v Minimélni teplota ¢erpaného média: +3 °C (+37 °F).
1. Vypnéte Cerpadlo.

2. Ovladaci misto zajistéte proti neopravnénému
opétovnému zapnuti (napf. uzam&enim hlavniho
vypinace).

» Cerpadlo mimo provoz.

Zustane-li Cerpadlo po odstaveni z provozu namontované,

dodrzte nasledujici body:

- Zajistéte vySe zminéné pfedpoklady pro celou dobu odstaveni z
provozu. Nejsou-li tyto podminky dodrZeny, cerpadlo
demontujte!

- V pripadé delSiho odstaveni z provozu provadéjte
v pravidelnych intervalech funkéni béh:

— Interval: mésicné azZ Ctvrtletné

— Doba chodu: 5 minut

— Funk¢ni béh provadéjte vyhradné za platnych provoznich
podminek!

Néavod k montézi a obsluze Wilo-Padus UNI

8.4 Demontaz
.g NEBEZPECi
Nebezpedi z dilvodu zdravotné zavadnych
médii!

Nebezpecdi bakterialni infekce!
+ Po demontazi ¢erpadlo dezinfikujte!

+ DodrZujte Gdaje v provoznim fadu!

NEBEZPECi

Riziko smrtelného poranéni elektrickym
proudem!

A

Neodborné pocinani pri provadéni elektrickych
praci vede k usmrceni elektrickym proudem!
+ Prace na elektrické soustavé smi provadét jen
kvalifikovany elektrikar!
+ DodrZujte mistni predpisy!

NEBEZPECi

Riziko smrtelného poranéni p¥i praci
jediného pracovnika!

Prace v Sachtach a tzkych prostorach a prace, pri
nichz mdze dojit k padu, jsou nebezpecné. Tyto
prace nesmi provadét pracovnik sam!

+ Prace provadéjte jen v doprovodu druhé osoby!

VAROVANI

‘ Nebezpeéi popaleni o horky povrch!
Skfin motoru se béhem provozu mdze zahtat. Mize
dojit k popaleni.
+ Po vypnuti nechte cerpadlo nejprve zchladnout
na okolni teplotu!

Béhem praci pouZivejte nasledujici ochranné pom(cky:
- Bezpecnostni obuv: Tfida ochrany S1 (uvex 1 sport S1)
- Ochranné rukavice: 4X42C (uvex C500)
- Ochrannd helma: EN 397 v souladu s normou, ochrana proti
bo&ni deformaci (uvex pheos)
(PFi pouZiti zvedacich prostfedki)
Pokud mUze béhem praci dojit ke kontaktu se zdravi Skodlivymi
Cerpanymi médii, pouZivejte navic tyto ochranné pomdcky:
- Ochranné bryle: uvex skyguard NT
— Oznaceniramu: W 166 34 F CE
— Oznaceni podloZzky: 0-0,0* W1 FKN CE
- Respiracni maska: Polomaska 3M fada 6000 s filtrem 6055 A2
Uvedené ochranné pomucky jsou minimalnim poZadavkem.
DodrZujte udaje v provoznim fadu!

* Stupen ochrany dle EN 170 neni pro tyto prace relevantni.
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8.4.1

Stacionarni instalace do mokrého prostredi

v Cerpadlo je odstavené z provozu.

v’ Uzaviraci Soupata na strané pritoku a vytlaku jsou

8.4.2

8.4.3

uzaviena.

. Cerpadlo odpojte od napajent.
. Privodni kabel odpojte od tlakového vedeni.

. Cerpadlo s vytlaénym potrubim odpojte od tlakového

vedeni.

. Vyjméte Cerpadlo z provozniho prostoru za drzadlo.
. Vytlacné potrubi odSroubujte od vytlacného hrdla.

. Privodni kabely stocte a pfipevnéte k motoru.

— Neohybejte je.
— Zabrante jejich skfipnuti.
— Dodrzujte polomér ohybu.

. Cerpadlo a vytla¢né potrubi diikladné otistéte (viz bod

,Cisténi a dezinfekce®).

Mobilni instalace do mokrého prostredi

Cerpadlo odstavené z provozu.

. Cerpadlo odpojte od napajent.

. Privodni kabely stocte a pfipevnéte k motoru.

— Neohybejte je.
— Zabrante jejich skfipnuti.

— Dodrzujte polomér ohybu.

. Uvolnéte vytlacné potrubi z vytlacného hrdla.
. Zvedaci prostfedek upevnéte v mistech vazacich bodd.

. Vyjméte Cerpadlo z provozniho prostoru.

UPOZORNENI! Neposkodte pfivodni kabel! Pi
odstaveni davejte pozor na pfivodni kabel!

. Cerpadlo ddkladné ocistéte (viz bod ,,Cidténi

a dezinfekce").

Cisténi a dezinfekce

- Noste ochranné vybaveni! DodrZujte provozni fad.

— Bezpecnostni obuv: Tfida ochrany S1 (uvex 1 sport S1)

— Respiracni maska: Polomaska 3M fada 6000 s filtrem 6055

A2

— Ochranné rukavice: 4X42C + typ A (uvex protector
chemical NK2725B)

— Ochranné bryle: uvex skyguard NT

- Pouziti dezinfekénich prostiedk:

— Pouziti vyhradné podle pokyn(i vyrobce!

— Noste ochranné pomdicky podle pokynt vyrobce!

- Proplachovaci voda musi byt zlikvidovana v souladu s mistnimi

predpisy, napf. prostfednictvim odpadniho kanalu!

v Cerpadlo demontovéno.
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Odstaveni z provozu/demontéz

8.4.3.1

. Zastrcku nebo volné konce kabelu obalte tak, aby byly

vodotésné!

. Zvedaci prostifedek upevnéte k Cerpadlu pomoci

vazaciho bodu.

. Cerpadlo zvednéte cca. 30 cm (10 in) nad zem.
. Cerpadlo oplachnéte shora a zdola gistou vodou.

. K oCisténi obéZného kola a vnitfku Cerpadla vedte proud

vody dovnitf pfes vytlacné hrdlo.

. Cerpadlo vydezinfikuijte.

. Zbytky necistot z podlahy zlikvidujte napf. splachnutim

do kanalu.

. Cerpadlo nechte vyschnout.

Pro kompletni vypusténi télesa Cerpadla poloZte
Cerpadlo na cca 5 minut na bok. Vyrovnejte vytlacné

hrdlo smérem dold.

Vyéisténi saciho kose

Saci sito Ize za Gcelem vycisténi demontovat.

A\

VAROVANI

Nebezpedi zranéni v disledku ostrych hran!
Na obézném kole a sacim hrdle se mohou tvofit
ostré hrany. Hrozi nebezpeci pofezani!

« Noste ochranné rukavice!

Fig. 6: Demontaz zakladové desky

1 Sacisito

2 Upevnovaci Srouby, vnitini Sestihran o velikosti 4

1.

PoloZte cerpadlo vodorovné na pevnou pracovni plochu.

. Cerpadlo zajistéte proti padu a sklouznuti!
. Upevnovaci Srouby na sacim situ vysSroubujte.
. Odeberte saci sito.

. Saci sito a zakladovou desku hydrauliky vyplachnéte

Cistou vodou, pevné latky odstrante rukama.

. Nasadte saci sito.
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Udrzba

7. Zasroubujte upeviiovaci $rouby. Max. utahovaci
moment: 5.5 Nm (4 ft-Ib)!

» Vycisténé a namontované saci sito, ukoncete Cisténi.

9 Udrzba

9.1 Kvalifikace personalu

- Prace na elektrické soustavé: odbornik se vzdélanim v oblasti
elektfiny
Osoba s pfislusSnym odbornym vzdélanim, znalostmi a
zkuSenostmi, kterd dokaze rozeznat nebezpeci spojena s
elektfinou a dokaze jim zabranit.

- Servisni prace: odbornik se vzdélanim v oblasti techniky
odpadnich vod
PouZiti a likvidace pouZitych provoznich prostredkd, zakladni
znalosti v oblasti strojirenstvi (instalace/demontaz)

9.2 Povinnosti provozovatele

- Opatfete potfebné ochranné pomlicky a zajistéte, aby je
personal pouZival.

- Provozni prostifedky zachytte do vhodnych nadrZi a zlikvidujte
v souladu s predpisy.

- PouZity ochranny odév zlikvidujte v souladu s predpisy.

- PouZivejte pouze originalni dily vyrobce. PouZiti jinych neZ
originalnich dild zpro3tuje vyrobce jakéhokoliv ruceni.

- Netésnost média a provozniho prostfedku musi byt okamzité
zaznamenan a zlikvidovan dle mistné platnych smérnic.

- Poskytnéte potfebné naradi.

- PFi pouZiti snadno vznétlivych fedidel a Cistidel je zakazana
manipulace s otevienym ohném a otevienym svétlem a je
zakazano koufeni.

= Udrzbarské prace dokumentujte v seznamu revizi, ktery je

soucasti zafizeni.
9.3 Provozni prostfedky

9.3.1  Druhy oleji

—~ ExxonMobile: Marcol 52

-~ ExxonMobile: Marcol 82

- Total: Finavestan A 80 B (certifikace NSF-H1)

9.3.2  Plnici mnoZzstvi
Plnici mnoZstvi ¢ini 1200 ml (40 US.fl.oz).

9.4 Intervaly udrzby

- Pravidelné provadéjte udrzbarské prace.

- Intervaly Udrzby vhodné pfizptsobte aktualnim okolnim
podminkam. Obratte se na zakaznicky servis.

- Vyskytnou-li se béhem provozu silné vibrace, zkontrolujte
instalaci.

9.4.1 Intervaly udriby pro normalni podminky
1 500 hodin provozu nebo nejpozdéji po 5 letech
- Vizualni kontrola pfivodnich kabell

Néavod k montézi a obsluze Wilo-Padus UNI

- Vizualni kontrola pfislusenstvi

- Vizualni kontrola nastfiku a pouzdra

- Kontrola funkénosti kontrolnich zafizeni

- Vyména oleje tésnici komory

- Nastavte vili obéZného kola

5 000 hodin provozu nebo nejpozdéji po 10 letech
- Generalni oprava

9.4.2 Intervaly Udrzby ve ztizenych podminkach

Za uvedenych provoznich podminek zkratte po konzultaci se
zakaznickym servisem pfedepsané intervaly Gdrzby:

- Cerpana média obsahujici slozky s dlouhymi viakny

- Turbulentni pfitok (napf. z ddvodu vstupu vzduchu, kavitace)
- Silné korozivni nebo abrazivni Cerpana média

- Silné nasycena Cerpana média

- Provoz v nepfiznivém provoznim bodu

- Tlakové razy

Ve ztizenych provoznich podminkach doporucujeme také uzavrit
servisni smlouvu.

9.5 Opatfeni pfi udrzbé

. VAROVANI{
Nebezpeéi zranéni v dlisledku ostrych hran!

Na obézném kole a sacim hrdle se mohou tvofit
ostré hrany. Hrozi nebezpeci pofezani!

« Noste ochranné rukavice!

Pfed zahajenim udrzbovych praci museji byt splnény nasledujici
predpoklady:
- Noste ochranné vybaveni! DodrZujte provozni fad.
— Bezpetnostni obuv: Tfida ochrany S1 (uvex 1 sport S1)
— Ochranné rukavice: 4X42C (uvex C500)
— Ochranné bryle: uvex skyguard NT
Podrobné oznaceni ramu a podlozky je uvedené v kapitole
,Osobni ochranné pomaicky [» 6]“.
- Cerpadlo je diikladné oci$téno a vydezinfikovano.
- Motor ochlazeny na okolni teplotu.
- Pracovisté:
— Cisté, dobré osvétleni a odvétravani.
— Pevna a stabilni pracovni plocha.
— Zajisténi proti padu a sklouznuti.
OZNAMENI! Provadéjte jen takové tidribové prace, které jsou
popsany v tomto navodu k montaZi a obsluze.

9.5.1  Opticka kontrola pfivodnich kabeld
Zkontrolujte pfivodni kabely z nasledujiciho hlediska:
- Puchyfe

-~ Trhliny

- Skrabance

-~ Odéry

- Zmacknuti
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Pfi poskozeni pfivodniho kabelu:

- Cerpadlo okamZité odstavte z provozul

- PFivodni kabel nechte vyménit zakaznickym servisem!
UPOZORNENI! Vécné $kody! Pfi poskozeném pfivodnim kabelu
pronika do motoru voda. Voda v motoru zpusobi celkové
poskozeni Cerpadla.

9.5.2  Vizualni kontrola pFislusenstvi

Je nutné provéfit prislusenstvi ohledné:

- Spravného upevnéni

- Bezvadné funkce

- Znamky opotfebeni, napf. trhliny v disledku zachvévi
Zjisténé nedostatky musi byt okamzité opraveny a pfislusenstvi
musi byt vyménéno.

9.5.3  Vizualni kontrola nastfiku a pouzdra

Nastfiky a pouzdra nesméji vykazovat zadna poskozeni. Pfi

zjisténi nedostatkl zohlednéte nasledujici body:

- PoSkozené nastfiky opravte. Sady na opravu objednate u
zdkaznického servisu.

- V piipadé opotiebeni pouzdra se obratte se na zakaznicky
servis!

9.5.4  Kontrola funkénosti kontrolnich zafizeni
Pro zkouseni odporu musi ¢erpadlo zchladnout na okolni teplotu!
9.5.4.1 Kontrola odporu teplotniho ¢idla

v' Mé&jte k dispozici ohmmetr.

1. Zméfte odpor.
= Mé&fena hodnota bimetalového senzoru: 0 ohma

(prachod).

» Zkontrolujte odpor. Pokud se naméfena hodnota
odchyluje od stanovenych parametrd, obratte se na

zakaznicky servis.
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Udrzba

9.5.5  Vyména oleje tésnici komory

. VAROVANI
Provozni prostfedky jsou pod tlakem!

V motoru se mliZe vytvorit vysoky tlak! Tento tlak
se uvolni pFi otevreni zavérného Sroubu.
+ Neopatrné otevirané zavérné srouby se tak
mohou velkou rychlosti vymrstit ven!
- Muze dojit k vystfiknuti horkého provozniho
prostredku!
= Noste ochranné vybaveni!

= PFed ve$kerymi pracemi nechte motor
vychladnout na okolni teplotu!

= DodrZujte predepsané poradi pracovnich
krokd!
= Zavérné Srouby vytacejte pomalu.

= Jakmile zaéne unikat tlak (slySitelné piskani
nebo syéeni vzduchu), piestarite zavérnym
Sroubem otacet!

= Teprve az tlak tplné unikne, zavérny $roub
zcela vysroubujte.

Fig. 7: Tésnici komora: Vyména oleje
1 Zavérny Sroub tésnici komory

v" PouZivejte ochranné pomiicky!
v" Cerpadlo je demontovéno, vy&isténo a vydezinfikovano.

1. PoloZte cerpadlo vodorovné na pevnou pracovni plochu.

Zavérny Sroub ukazuje nahoru.
2. Cerpadlo zajistéte proti padu a sklouznuti!
3. VytoCte pomalu zavérny Sroub.

4. Zavérny Sroub zcela vysroubujte teprve tehdy, aZ tlak

unikne.

5. K zachyceni provozniho prostfedku pouZijte vhodnou
nadrz.

6. Vypustte provozni prostiedek: Cerpadlo otocte tak, aby

otvor sméfoval dold.

7. Zkontrolujte provozni prostredek:
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Poruchy, pficiny a odstrafovani

= Ciry provozni prostfedek: Provozni prostfedek
mUZete opétovné pouZit.

= Znetistény (Eerny) provozni prostfedek: doplfite
novy provozni prostredek.

= MIé&ny/zakaleny provozni prostfedek: Voda v oleji.
Malé netésnosti v mechanické ucpavce jsou
normalni. Je-li pomér oleje a vody mensinez 2:1,
mUZe dojit k poskozeni mechanické ucpavky.
Provedte vyménu oleje a po Etyfech tydnech
provedte kontrolu. Je-li v oleji opét voda,
kontaktujte zakaznicky servis!

= Kovové Spony v provoznim prostfedku: Obratte se

na zakaznicky servis!

8. Dopliite provozni prostiedek: Cerpadlo otocte tak, aby
otvor sméfoval nahoru. Dopliite do otvoru provozni
prostiedek.

= DodrzZujte pokyny tykajici se druhu a mnoZstvi
provozniho prostfedku!

9. Zavérny Sroub olistéte, popf. ho osadte novym tésnicim
krouzkem a zase ho zasroubujte. Max. utahovaci
moment: 8 Nm (5,9 ft-lb)!

9.5.6  Nastavte mezeru obéZného kola

P¥i Cerpani splaskové a odpadni vody miZe dojit k opotiebeni
obézného kola. Tim se sniZi Cerpaci vykon Cerpadla. Pro vyrovnani
opotiebeni obéZného kola Ize nastavit mezeru mezi obéznym

kolem a sacim hrdlem.

Fig. 8: Nastavte mezeru obéZného kola (demontovany saci kos)

1 Bezpecnostni Srouby pro zafixovani nastavené mezery
2 Nastaveni mezery

3 Stupnice

4 Ukazatel (a)

+ Zvétsit mezeru

- Zmensit mezeru

v" Demontovany saci kos. Viz ,Vyisténi saciho ko3e [» 18]*

v Vycisténa zakladova deska. Lze rozeznat stupnici a

ukazatel.

Néavod k montézi a obsluze Wilo-Padus UNI

1. Bezpecnostni Srouby se uvolni do té miry, dokud Ize
otaet nastavenim mezery. OZNAMENI! Srouby se nesmi

zcela vySroubovat!

2. Nastavenim mezery otacejte smérem doleva (-), dokud

nebude protideska doléhat na obézné kolo.

3. ZvétSeni mezery o 3 dilky: Nastavenim mezery otacejte
doprava (+). Pro nastaveni dodrZujte ukazatel!

4, Bezpelnostni Srouby utdhnéte. Max. utahovaci moment:
4 Nm (3 ft-Ib)!

» Korigovana mezera obéZného kola. Namontujte saci kos.

9.5.7  Generalni revize

Pfi generalni revizi se kontroluje opotiebeni a poskozeni
motorovych loZisek, hfidelového tésnéni, O-krouzk( a pfivodniho
kabelu. Poskozené konstrukcni soucasti se nahradi originalnimi
dily. Tim je zaru€en bezvadny provoz.

Generalni revize se realizuje u vyrobce nebo autorizované servisni

dilny.

10 Poruchy, pFi€iny a odstrafiovani
VAROVANI
Nebezpeéi zranéni v disledku otaéejicich se
komponent!

V pracovnim prostoru cerpadla se nesmi zdrZovat
Zadné osoby. Hrozi nebezpeci zranéni!
+ Vyznacte a uzavrete pracovni prostor.

- Cerpadlo zapnéte teprve tehdy, pokud se v
pracovnim prostoru nezdrzuji Zadné osoby.

+ Pokud nékdo vstoupi do pracovniho prostoru,
Cerpadlo ihned vypnéte.

Porucha: Cerpadlo se nerozbihd
1. Pferudeni pfivodniho elektrického vedeni nebo zkrat/
zemni zkrat vedeni nebo vinuti motoru.

= Nechte pfipojeni a motor zkontrolovat a popf.

opravit odbornikem.
2. Aktivace pojistek, jistice motoru nebo kontrolnich
zafizeni

= Nechte pfipojeni a kontrolni zafizeni zkontrolovat
a popf. opravit odbornikem.

= Nechte nainstalovat, pfipadné nastavit jisti¢ motoru
a pojistky podle technickych predpis(, zresetujte
monitorovaci zafizen.

= Qvéite lehkost chodu obéZzného kola, pfipadné

vyCistéte hydrauliku

Porucha: Cerpadlo se rozbéhne, po chvili se ale aktivuje

ochrana motoru

1. Jisti¢ motoru je chybné nastaven.
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= Nechte odborného elektrikare zkontrolovat
a pripadné upravit nastaveni spoustéce.
2. Zvyseny prikon disledkem zvySeného poklesu napéti.
= Nechte odborného elektrikare zkontrolovat
hodnoty napéti jednotlivych fazi. Obratte se na
provozovatele sité.
3. Na pripojeni jsou k dispozici jen dvé faze.
= Nechte odborného elektrikare zkontrolovat
a pripadné upravit pfipojeni.
4. PFilis velké rozdily v napéti mezi fazemi.
= Nechte odborného elektrikare zkontrolovat
hodnoty napéti jednotlivych fazi. Obratte se na
provozovatele sité.
5. Chybny smysl otaceni.
= Nechte odborného elektrikare upravit pfipojeni.
6. Zvyseny piikon disledkem zanesené hydrauliky.

= Vycistéte hydrauliku a zkontrolujte pfitok.

7. Prilis vysoka hustota média.

= Obratte se na zakaznicky servis.
Porucha: Cerpadlo bézi, ale neprobihd éerpaci vykon

1. Neni k dispozici Zadné médium.

= Provéite pfitok, oteviete viechna uzaviraci Soupata.

2. Zaneseny pritok.
= Provéite pfitok a odstrarnte usazeniny.
3. Zanesena hydraulika.
= Vycistéte hydrauliku.
4. Zaneseny potrubni systém na vytlaku nebo tlakova
hadice.

= QOdstrante usazeniny a pfipadné vyménte
poskozené konstrukéni soucasti.

5. PferuSovany provoz.

= Zkontrolujte spinaci zafizeni.

Porucha: Cerpadlo se rozbéhne, ale neni dosaZeno provozniho
bodu

1. Zaneseny pritok.

= Provéfte pritok a odstrarte usazeniny.

2. Zaviené Soupé na vytlaku.

= UplIné otevfete viechna uzaviraci $oupata.

3. Zanesena hydraulika.

= Vycistéte hydrauliku.
4. Chybny smér otaceni.
= Nechte odborného elektrikare upravit pfipojeni.

5. Vzduchovy polstar v potrubnim systému.

= Odvzdus$néte potrubni systém.
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Poruchy, pficiny a odstrariovani

= PFi ¢astém vyskytu vzduchového polStare: Zjistéte
pric¢inu vzniku vzduchovych pol$tafa a pfipadné

namontujte odvzdusnovaci zafizeni.

6. Cerpadlo Eerpa proti piilis vysokému tlaku.
= UplIné oteviete viechna uzaviraci Soupata na
vytlaku.

7. Pfiznaky opotfebeni na hydraulice.
= Zkontrolujte konstruk&ni soucasti (ob&zné kolo,
saci hrdlo, skFifi ¢erpadla) a nechte je vyménit
zakaznickym servisem.
= Mezera obézného kola je pfilis velka. Nastavte

mezeru obézného kola.
8. Zaneseny potrubni systém na vytlaku nebo tlakova
hadice.
= Qdstrante usazeniny a pfipadné vymeénte
poskozené konstrukéni soucasti.
9. Silné nasycené médium.
= Obratte se na zdkaznicky servis.
10.Na pfipojeni jsou k dispozici jen dvé faze.
= Nechte odborného elektrikare zkontrolovat
a pfipadné upravit pfipojeni.
11.P¥ilis silny pokles hladiny béhem provozu.
= Zkontrolujte zasobovani/kapacitu zafizeni.
= Zkontrolujte a pfip. pfizplisobte spinaci body

méreni hladiny.

Porucha: Neklidné a hluéné bézici Eerpadlo.

1. Nepfipustny provozni bod.
= Zkontrolujte dimenzovéni Cerpadla a provozni bod,

obratte se na zakaznicky servis.

N

. Zanesena hydraulika.

= Vycistéte hydrauliku.

W

. Silné nasycené médium.
= Obratte se na zakaznicky servis.
4. Na pripojeni jsou k dispozici jen dvé faze.
= Nechte odborného elektrikare zkontrolovat
a pfipadné upravit pfipojeni.
5. Chybny smysl otaceni.

= Nechte odborného elektrikafe upravit pfipojeni.

[e)]

. Pfiznaky opotfebeni na hydraulice.

= Zkontrolujte konstrukéni soucasti (ob&zné kolo,
saci hrdlo, skFifi ¢erpadla) a nechte je vyménit
zakaznickym servisem.

7. Opotiebené motorové loZisko.
= Informujte zakaznicky servis; Cerpadlo pfineste

k prohlidce zpét do zavodu.

[or]

. Cerpadlo je zabudované s pnutim.
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Néhradni dily

= Provéite instalaci a pfipadné namontujte gumové

kompenzatory.

Dalsi kroRy pro odstranéni poruch

Pokud vam zde uvedené body nepomohou poruchu odstranit,
kontaktujte zakaznicky servis. Zakaznicky servis vam miZze
pomoci nasledovné:

- Telefonicka nebo pisemna podpora.

- Podpora v misté instalace.

- Kontrola a oprava v zavodeé.

VyuZiti sluZzeb zakaznického servisu mize byt spojeno s
dodatenymi naklady! Pro pfesné lidaje se obratte na zakaznicky

servis.

11 Nahradni dily

Néhradni dily miZete objednat prostfednictvim zakaznického
servisu. Abyste predesli zpétnym dotaziim nebo chybnym
objednavkam, uvadéjte vZdy sériové Cislo nebo Cislo vyrobku.
Technické zmény vyhrazeny!

12 Likvidace

121 Oleje a maziva

Provozni prostfedky musi byt zachyceny do vhodnych nadrzi a
zlikvidovany v souladu s platnymi mistnimi smérnicemi. Odkapy
ihned odstrante!

12.2  Ochranny odév
PouZity ochranny odév musi byt zlikvidovan v souladu s platnymi

mistnimi smérnicemi.

12.3  Informace ke sbéru pouzitych elektrickych a
elektronickych vyrobki

Radna likvidace a odborna recyklace tohoto vyrobku zabrani

ekologickym Skodam a nebezpecim pro zdravi clovéka.

E OZNAMENI
Zékaz likvidace spoleéné s domovnim
|

odpadem!

V ramci Evropské unie se tento symbol miize
objevit na vyrobku, obalu nebo na privodnich
dokumentech. To znamena, Ze dotcené elektrické a
elektronické vyrobky se nesmi likvidovat spolu

s domovnim odpadem.

Pro fadné zachazeni s dotéenymi starymi vyrobky, jejich recyklaci

a likvidaci respektujte nasledujici body:

- Tyto vyrobky odevzdejte pouze na certifikovanych sbérnych
mistech, ktera jsou k tomu uréena.

- DodrZujte platné mistni predpisy!

Informace k fadné likvidaci si vyzadejte u mistniho obecniho

Ufadu, nejblizSiho mista likvidace odpad( nebo u prodejce, u

Néavod k montézi a obsluze Wilo-Padus UNI

kterého byl vyrobek zakoupen. Dalsi informace tykajici se

recyklace naleznete na strance www.wilo-recycling.com.

Technické zmény vyhrazeny!

23















Witlo

Pioneering for You

Local contact at
www.wilo.com/contact

WILO SE

Nortkirchenstr. 100
44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

T +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com




